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 ИЗЈАВA О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ
1. Овлашћени предлагач прописа: Влада 
Обрађивач: Министарство унутрашњих послова
2. Назив прописа
Предлог закона о изменама и допунама Закона о безбедности саобраћаја на путевима
Draft Law on amendments on the Law on road traffic safety
3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум), 
а) Одредба Споразума која се односе на нормативну саржину прописа
Споразум, Наслов V, Кретање радника, пословно настањивање, пружање услуга, капитал, Поглавље III, Пружање услуга, чл.61

Споразум, Наслов VIII, Политике сарадње, чл.108
б) Прелазни рок за усклађивање законодавства према одредбама Споразума 
Општи рок, чл. 72. Споразума

в) Оцена испуњености обавезе које произлазе из наведене одредбе Споразума 
Споразум, Наслов V, Кретање радника, пословно настањивање, пружање услуга, капитал, Поглавље III, Пружање услуга, члан 61. – делимично усклађено

Споразум, Наслов VIII, Политике сарадње, члан 108. - делимично усклађено

г) Разлози за делимично испуњавање, односно неиспуњавање обавеза које произлазе из наведене одредбе Споразума 
Потпуна усклађеност биће постигнута доношењем подзаконских прописа.

д) Веза са Националним програмом за усвајање правних тековина Европске уније
Пропис са ознаком 2016-73
4. Усклађеност прописа са прописима Европске уније
а) Навођење примарних извора права ЕУ и оцене усклађености са њима       /

б) Навођење секундарних извора права ЕУ и оцене усклађености са њима
· Директива о обавезној употреби сигурносних појасева и система за задржавање деце у возилима (пречишћена верзија 20.03.2014), celex 31991L0671, 
DIRECTIVE 91/671/EEC OF THE COUNCIL of 16 December 1991 relating to the compulsory use of safety belts and child-restraint systems in vehicles (consolidated version - 20.03.2014, OJ L 373, 31.12.1991, p. 26),
- делимична усклађеност
· Директива 2003/59/ЕЗ Европског парламента и Савета од 15. јула 2003. године о почетној квалификацији и периодичној обуци возача одређених друмских возила за превоз робе или путника, којом се мењају и допуњавају Уредба Савета (ЕЕЗ) бр. 3820/85 и Директива савета 91/439/ЕЕЗ и на основу које престаје да важи Директива Савета 76/914/ЕЕЗ, celex 32003L0059, 
Directive 2003/59/EC of the European Parliament and of the Council of 15 July 2003 on the initial qualification and periodic training of drivers of certain road vehicles for the carriage of goods or passengers, amending Council Regulation (EEC) No 3820/85 and Council Directive 91/439/EEC and repealing Council Directive 76/914/EEC,
- делимична усклађеност

· Директива 2009/40/EЗ Европског парламента и Савета од 6. маја 2009. године о проверама техничке исправности возила и прикључних возила (консолидована верзија - 28.07.2010), celex 32009L0040, 
DIRECTIVE 2009/40/EC of the European Parliament and of the Council of 6 May 2009 on roadworthiness tests for motor vehicles and their trailers (Recast) (Text with EEA relevance) (consolidated version -  28.07.2010 (OJ L 141, 6.6.2009, p.12)),
- делимична усклађеност

· Директива 2000/30/ЕК Европског парламента и Савета о провери техничке исправности на путу комерцијалних возила која се крећу у Заједници (консолидована верзија – 28.07.2010.), celex 32003L0020, 
DIRECTIVE 2000/30/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 6 June 2000 on the technical roadside inspection of the roadworthiness of commercial vehicles circulating in the Community (consolidated version – 28.07.2010. OJ L 203, 10.8.2000, p. 1–8),
- делимична усклађеност

· Директива 2006/126/ЕС Европског парламента и Савета од 20. децембра 2006. о возачким дозволама (текст значајан за ЕЕА) Европског парламента и Савета ЕУ, celex 32006L0126, 
Directive 2006/126/EC of the European Parliament and of the Council of 20 December 2006 on driving licences (Recast) (Text with EEA relevance), (consolidated vesrion - 30.12.2006, OJ L 403, p. 18–60)
- делимична усклађеност

· Одлука Савета од 30. новембра 1993. године о изради базе података саобраћајних незгода Европске заједнице (93/704/EЗ), celex 31993D0704, 
93/704/EC: Council Decision of 30 November 1993 on the creation of a Community database on road accidents
- делимична усклађеност

в) Навођење осталих извора права ЕУ и усклађенст са њима
Конвенција сачињена на основу члана К.3 Уговора о Европској унији у вези дисквалификације возача за вожњу, cеlех: 41998А0710 (01), Convention drawn up on the basis of Article K.3 of the Treaty on European Union on Driving Disqualifications.
г) Разлози за делимичну усклађеност, односно неусклађеност
Планирано је да се потпуна усклађеност постигне доношењем подзаконских аката након усвајања овог закона, односно израдом новог Закона о безбедности саобраћаја на путевима до краја 2018. године и његових подзаконских аката.
д) Рок у којем је предвиђено постизање потпуне усклађености прописа са прописима Европске уније
IV квартал 2018. године
5. Уколико не постоје одговарајуће надлежности Европске уније у материји коју регулише пропис, и/или не постоје одговарајући секундарни извори права Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност, потребно је образложити ту чињеницу. У овом случају није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа. Табелу усклађености није потребно попуњавати и уколико се домаћим прописом не врши пренос одредби секундарног извора права Европске уније већ се искључиво врши примена или спровођење неког захтева који произилази из одредбе секундарног извора права (нпр. Предлогом одлуке о изради стратешке процене утицаја биће спроведена обавеза из члана 4. Директиве 2001/42/ЕЗ, али се не врши и пренос те одредбе директиве).

/
6. Да ли су претходно наведени извори права Европске уније преведени на српски језик?
Наведени извори права ЕУ нису преведени на српски језик.

7. Да ли је пропис преведен на неки службени језик Европске уније?
енглески
8. Сарадња са Европском унијом и учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености
У погледу усклађивања са одговарајућим прописима Европске уније, уз помоћ тадашње Канцеларије за европске интеграције, успостављена је сарадња са Европском комисијом, која је оценила да је постигнут задовољавајући степен усклађености, уз напомену да се потпуна усклађеност постигне доношењем новог Закона о безбедности саобраћаја на путевима, до краја 2018. године.

Није било учешћа консултаната у изради Предлога закона.
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